
LET'S GO FISHING!
YOUR GUIDE TO ANGLING ON  
FORT COLLINS NATURAL AREAS

¡VAMOS A PESCAR!
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ÁREAS NATURALES DE FORT COLLINS
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CATCH AND RELEASE
Many anglers prefer to release their 
catch and preserve fish for future anglers. 

• Avoid catch and release river fishing 
on hot days. Avoid fishing when water 
temperatures are above 68-70°F.  
Many fish won’t survive the process.

• Reel in quickly. An exhausted fish  
may not survive its return to the water. 

• Use artificial lures. These tend to  
cause less damage to fish.

• Handle a fish as little as possible.  
Keep your hands and the fish wet.

• Use barbless hooks or pinch the  
barbs closed with pliers. 

• If a fish has swallowed the hook, don’t  
pull it out. Cut the hook and remove both 
ends or cut the line as close to its mouth  
as possible leaving the hook in the fish. 

• Use a landing net. Landing nets reduce 
handling time, stress, and the potential 
for injury

• Don’t squeeze the fish or touch the gills. 

• To release a fish, hold it in the water and 
gently move it back and forth so it can 
regain its equilibrium. Slowly relax your 
hands and let it swim away

PESCA CON DEVOLUCIÓN  
Muchos pescadores prefieren liberar sus pescados 
para preservar peces para futuros pescadores. 

• Evite la pesca con devolución en el río en los 
días cálidos. Evite pescar cuando la temperatura 
del agua sea más de 68 a 70°F. Muchos peces no 
sobrevivirán el proceso.  

• Recoja el sedal rápidamente. Un pez exhausto 
quizá no sobreviva su devolución al agua.  

• Use señuelos artificiales. Estos tienden a causar 
menos daño al pez. 

•  Manipule el pez lo menos posible. Mantenga sus 
manos y al pez mojados. 

•  Use anzuelos sin ganchos o cierre los ganchos con 
una pinza.  

•  Si un pez se ha tragado el anzuelo, no lo saque. 
Corte el anzuelo y saque ambos extremos o corte 
el sedal lo más cercano a la boca posible dejando 
el anzuelo en el pez.  

• Utilice una red para recogerlo. Las redes reducen 
el tiempo de manipulación, estrés y el potencial 
de lesión. 

• No apriete al pez ni toque las branquias.  

• Para liberar un pez, sosténgalo en el agua y con 
cuidado muévalo hacia adelante y hacia atrás para 
que pueda recuperar su equilibrio. Poco a poco 
relaje sus manos y permita que nade.

FISH RESPONSIBLY
• Give others space. Fishing areas are enjoyed 

on a first-come, first-served basis. There is 
no such thing as your own personal spot. Be 
careful when back casting and watch your 
surroundings. 

• Pack it in, pack it out.    Be sure to pick up 
discarded line and other waste. Place line in 
the special recycling containers. Abandoned 
fishing line causes many wildlife deaths.   

• No fishing allowed! To protect sensitive 
plants, animals, and banks, some natural 
areas do not permit fishing. Please do not 
fish at Arapaho Bend east of I-25, Butterfly 
Woods, Cattail Chorus, Cottonwood Hollow, 
Fossil Creek Reservoir, Pelican Marsh, 
Running Deer, or Springer. Thank you for 
protecting natural areas.

REGULATIONS
• A Colorado fishing license is required for any 

angler over 15 years old. 

• It is illegal to possess or consume any 
alcoholic beverage in a natural area.

• No swimming is permitted in ponds in 
natural areas. 

• Bow fishing is not permitted. 

• Ice fishing is not permitted.

• Canoes, kayaks, paddle boards, boats with 
an electric trolling motor, non-motorized 
boats, and belly boats (float tubes) are 
allowed on ponds that are open to fishing. 

• Know what safety equipment and licensing 
is required for your vessel. 

Visit cpw.state.co.us for all state fishing 
regulations.

PESQUE RESPONSABLEMENTE 
• De espacio a los demás. Las áreas de pesca se 

disfrutan según el orden de llegada. No existe 
un lugar personal. Tenga cuidado al hacer 
‘back cast’ y esté atento a lo que le rodea.  

• Si lo trajo, lléveselo.  Asegúrese de recoger el 
sedal descartado y demás deshechos. Ponga 
el sedal en los contenedores de reciclaje 
especiales. El sedal abandonado causa muchas 
muertes a la vida silvestre.  

• ¡Prohibido Pescar! Para proteger a las plantas, 
los animales y los bancos sensibles, algunas 
áreas naturales no permiten la pesca. Por 
favor no pesque en Arapaho Bend al este 
de I-25, Butterfly Woods, Cattail Chorus, 
Cottonwood Hollow, Fossil Creek Reservoir, 
Pelican Marsh, Running Deer, Springer. Gracias 
por proteger las áreas naturales

REGLAMENTOS
• Se requiere una licencia de pesca de Colorado 

para cualquier pescador mayor de 15 años.  

• Es ilegal poseer o consumir bebidas 
alcohólicas en un área natural 

• Se prohíbe nadar en los estanques de las 
áreas naturales.  

• Se prohíbe la pesca con arco.  

• Se prohíbe la pesca en hielo.  

• Se permiten canoas, kayaks, paddle boards, 
embarcaciones con motor eléctrico trolling 
para pesca, embarcaciones no motorizadas y 
belly boats (bote inflable para pesca) en los 
estanques que permiten la pesca.

• Sepa qué equipo de seguridad y licencias se 
requieren para su embarcación

Visite cpw.state.co.us para ver todos los 
reglamentos estatales para la pesca.
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WHAT’S THE CATCH? 
Most ponds are stocked periodically by Colorado 
Parks and Wildlife with bass, wiper, bluegill, 
crappie, and catfish. Other pond fish include 
carp, perch, bullhead, shad, and sucker. The 
Cache la Poudre River in Fort Collins is home to 
brown and rainbow trout.

¿QUÉ SE PESCA? 
El Departamento de Parques y Vida Silvestre 
de Colorado se encarga de repoblar 
periódicamente la mayoría de los estanques con 
lubina negra, lubina estriada híbrida, mojarra 
de agallas azules, robaleta y bagre de agua 
dulce. Otros peces de estanque incluyen carpa, 
perca, pez gato, sábalo y matalotes. El Río Cache 
la Poudre en Fort Collins es hogar de la trucha 
marrón y la trucha arcoíris.

THANK YOU VOTERS!  
By passing sales tax initiatives you have 
helped to conserve land and provide for 
recreation, education, and other visitor 
services.

Please respect other anglers, the regulations, 
and no fishing areas. Visit fcgov.com/fishing 
and cpw.state.co.us for more information.

¡GRACIAS VOTANTES!  
Al aprobar las iniciativas de impuestos sobre 
ventas ustedes han ayudado a conservar 
tierras y proveer para la recreación, educación 
y otros servicios para los visitantes. 

Por favor respete a los demás pescadores, los 
reglamentos y las áreas donde se prohíbe la 
pesca. Para más información visite 
fcgov.com/fishing y cpw.state.co.us.

GATEWAY 
NATURAL AREA
• Open Dawn till Dusk

• From Fort Collins, travel north on Hwy 287 / College Ave., 
turn west onto Hwy 14 and take it about 5 miles to Gateway 
Natural Area. Fee: $7, or annual pass available.

• Abierto del amanecer al anochecer

• Tarifa de estacionamiento: $7 o pase anual. Desde Fort 
Collins, tome Hwy 287 / College Ave. hacia el norte, gire 
hacia el oeste tomando Hwy 14 y recorra aproximadamente 
5 millas hasta Gateway Natural Area

Auxiliary aids and services are 
available for persons with disabilities.

Hay ayudas y servicios auxiliares 
disponibles para personas con 
discapacidad.

V/TDD: 711  |  22-24458
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